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ZMLUVA O BEZHOTOVOSTNOM PLATOBNOM STYKU €. 1320/06-36326/2012 {DALEJ LEN
ZMLUVA) PODUA § 262 ODS, 2 OBCHODNEHO ZAKONNIKA

MEDZL
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Bratislavska teplirensks, as., so sidlom Bajkalska 21/A, 829 05 Bratislava, Slovenska
republika, zapisang v Chchodnom registri Okresnéhe stdu Brafislava |, oddiel Sa, vioika
&islo:z851/B,1C0O:35 823542, DIC.2020285245, IC DPH: §K2020285245, bankové spojenie
Talra banks, a.s., &islo oftu @ 2628043849/1100, v mene kiore] kona ing. Viadimir Ragek,
predseda predstavenstva alng. Jan CiZmdr, povereny &len pradsiavenstva (dalej len
Zakaznik} .

Zeleznitng spoloénost Cargo Slovakia, a.5., so sidiom Driefiovd 24, 820 09 Bratislava,
zaplsang v Obchodnom registri Okresného sidu Bratislava |, oddiel: $a.. viozka &islo:
3496/B, ICO: 35 914 921, DIC: 2021920065, IC DPH: SK2021920065, bankové spojenie
Tatra banka, a.s. Gislo Génge 2822111134/1100, vmene kiore] kond Ing, Maria Jakdova,
riaditelka Sekele podpory predaja a ing. Anastédzia Kvadnovskd, vedica Oddelenle podpory
predaja, dalej len Dopravea)

{dalei spolotne a) Zmiuvné strany alebo jednatlive Zmluvné strana).

VZHUADOM NA TO, ZE:

{A)

(B}

Dopravea bude pre Zakaznikg realizovat Prepravné a/alebo Ostatné sluzby na zakiade jednej
a/alebo viaceryeh samostatnych zmidv uzatvorenych medzi Dopraveom a Zakaznikom a

Zakaznik je povinny za tielo Prepravné a/alebo Ostatné sluzby zaplatit' Odplatu

ZMLUVNE STRANY SA DOMODLI TAKTO:

1.

1.1

DEFINICIE A VYKLADOVE PRAVIDLA
Definicie

Nasisdujlice slové/slovné spojenia uvedené v Zmiuve s velkym zaliatonym pismenom majd
v Zmluve v akomkaolvek gramatickomn tvare nasiedovny vyznam:

Faktara - plsomny dokument s ndlezitosfami stanovenymi a poZzadovanymi vieobecne
zavaznymi préavaymi predpismi Slovenskej republiky vyhotoveny podfa a v stilade so Zmiuvoy,
na zaklade ktorého je Zakaznik povinny zaplalit Dopravecovi pefiaZné sumu uvedend na
Faktire.

Kontakind osoba - zamestnanec Zmiuvne] strany uréeny Zmluvnou stranou v Zmluve, klory
je opravneny zastupoval Zmluvni stranu v obchodnych 4 technickych zéleZitostiach
sivisiacich s plnenim predmetu Zmluvy, ako & v akejkolvek ingj stvislosti s pinenim predmety
Zmiuvy, pricom rozsah zastupoval Zmiuvnl stranu modze byt cbmedzeny v bode 7.2. resp.
7.4,

Kontakiné adaje - idaje Zmiuvnych stran, na kioré sa oznamuijli afalebo dorudujd akeékolvek
oznamenia, Ziadosti, poziadavky, navrhy, sihlas/nesthlas, schvaienie/odmigtnutie schvalenia
alebo akakolvek ina komunikagia predppklacfané, vyZadovand alebo povolend Zmiuvou.

Obchodny zdkonnik - znamena zakon €. 513/1991 Zb. Obchodny zaékonnik v zneni
neskor§ich predpisov.

Odplata - peflaZna suma dohodnutd Zmiuvnymi stranami ako pefainé prolipinenie, kioré je
Zakaznik povinny zaplatit Dopravcovi za Prepravné a‘alebo Ostatné siuZby podfa a v stlade
s0 zmluvami uzavretymi medzi Dopraveom & Zakaznikom a touto Zmiuvou.
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3.z

3.3

3.4,
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Ostainé stuZby ~ iné ako Prepravné sluZby slvisiace s prepravou tovary (vech) poskytnuié
Dopraveom Zakaznikovi podla Prepravného porladku Zeleznicne] spolodnasti Carga Slovakia,
a.s. {Z PP/N), Dohovary o medzingrodne] Zelezniting] preprave {COTIF) vrdtane Jednotnyeh
pravnych predpisov pre zmluvu o medzindrodne] Zeleznifnej preprave tovaru (CIM),
Viechecnych prepravinyeh podmienck pre medzindrodnl Zeleznitnd ndkladni preprave
(VPP-CV), Dohody 1520.

Pracovny deft - znamend def, kiory nig je schotou, nedefou anl dhiom pracovného pokoja ani
disom pracovnight volna v Slovenske| republike.

Prepravné slufby - slufby vzniknuté na zdklade Prepravnej zmiuvy uzavrete] medzl
Dapravcom a Zakamikom ake odosielatefom, v zmysle kioreg] sa Dopravoa zavézuje, Ze
prepravi vec (zasielku) z urditého missta {miesta cdosfania) do urlitéhe miesta (miesta
uréeniaj podla Prepravnéno poriadku Zeleznitne] spolonosti Cargo Siovakia, a.s. (£ PPN,
Dohovary o medzindrodne| Zeleznitne] preprave (COTIF) wrdtane Jednotnych pravnych
predpisov pre zmiuvu ¢ medzindrodne] Zelezninei preprave tovaru (CIM), VSeobecnych -
prepraviyeh padmienok pre medzingrodnt Zelgznidng nékladni prepravu {YPP-CIM), Dohody
1620,

Wykladové pravidla
Ak nicktoré ustanoverda lejio Zmiluvy nie 353 aplikovateiné vo vatahu k predmeta Zmiuvy,
takéto ustanovenia sa na dany pripad nepouZic.

Neoddelitelnou saastou Znluvy su vielky jej prilohy. Neoddelitelnou sutasfou Zmiuvy sa
stavajo aj pisomneé dodatky, ktoré Zmiuvné sirany podpisali po vzajomnef dohode.

PREDMET ZMLUVY

Predmetom Zmiluvy je:

{a) Stanovenie platobnych podmienck za Prepravné afalebo Ostatng sluzby zrealicované
Dopraveom pre Zakaznika.

)] Platobné podmienky dohodnuté v lejte Zmluve budld platit pre vEetky zmluvné vaiahy
vzniknuté medzi Dopravcom a Zakaznikom, na zéklade ktorych bude Zakaznik
povinny zaplatit Dopraveovi Odplatu za poskytnuté Prepravné a‘alsbo Ostatné sluzby.

PLATOBNE PODMIENKY

Zékaznik sa zavazuje uhradit Dopravcovi Odplatu resp. iné platby za Prepravné a/afebo
Ostatné siuzby uskutoénené Dopravcom , ato na zaklade Fakir vystavenych Dopravcom
Zakaznlkovi.

VyEka Odplaty {pripadne spdsob urlenia vysky Odplaty) za Prepravné a/alebo Ostatné sluzby
resp. iné platby, s0 dehodnuté vjednoliivych  zmiluvach uzavretych medzi Dopravcom
a Zakaznikom.

Dopravea vyhotovi FakiUru po zrealizovani gdohodnutej Prepravnej afalebo Ostatng sluiby
a/alebo je] Easi.

Bopravca ododle Zakaznikevi prislusnd Faktiru na adresy uvedend v Konaktnyeh ddajoch
Zakaznika bezodkladne, najneskdr viak nasledujici defi po jej vystaveni.

Lehota splatnostt Fakiary je 21 dni odo dia jef vystevenia. Faklira musi obsahovat vietky
nalezitosti vyplyvajice zo zdkona £.222/2004 Z. z. o dani zpridane] hodnoty v zneni
neskordich predpisov. V prigade, e Fakilra nesplia ndleditosti pozadované zékonom, j&
Zakaznik opravneny vratit ju bez zaplatenia viehole jej splatnosti Dopravcovi. Dacm
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vystaveniz opravene /dopinengj/ nove} Fakilry so vietkymi poZadovanymi nileZitostami,
zadina plyndt novad iehota splatnost,

Fakitra bude Zékaznikom uhradena bezhotovosinym prevodom na bankovy det Dopravou
uvedeny na Fakidre a v lehote splainost uvedens) na Fakllre a pod variabiingm symbolom,
kiory je zhodny s &lslom vystavene] Fakidry, Za def Jhrady Fakidry sa povaiuje dep
pripisania diZng] swny na ddet Dopraveu,

GALSIE qcﬁﬁﬁmfé PODMIENKY

Zmiuvné strany sa zav3zujd vzdjomne spolupracoval a poskyindl si stéinnost potrebno na
plnenie predmetu Zmiuvy., Zmiuvné strany sa dale] zavazujl informovat sa o vietkyeh
skutodnostiach relevantnych pre radne avéasné pinenie svojich povinnosti & zavézkov
wyplyvajticich im zo Zmiuvy, ako ai o skulednostiach, ktoré by mohli zmarit alebo podsiatne
stadit pinenie predmetu Zmiuvy. Za tymio Géelom sa zmltwng strany zavizuil bezodkladne
plsomne oznamit si na adresu uvedend v Kontaktnych Gdajoch kaZdy zmenu tykajicu sa:

(a) obchodného mena

{b) sidia

(e} ICO

{dy DIC

(e} IC DPH

(f} podanie navrhu na vyhidsenie konkurzu @alebo névrhu na povolenie redtrukiuralizécie
alalebo vyhldsenia® konkurzu afalebo povolenia redtrukiuralizacie afalebo vstipenie do
likvidacie.

Zmluvné strany sa dohodl, Ze v pripade zmeny Gdajov uvedenych v bode 4.1, Zmiuvy nebudd
uzatvaral dodatok k Zmiuve, postadi pisomneé oznamenie dorutené prostrednictvom podty,
osobne alebo expresnou kuriérmou siuZbou na Kontaking ldaje Dopravcu alebo odovzdang
osobne Kontakinej osube Dopravou.

Platobné podmienky dohodnuté v tejto Zmiuve platia pre vBetky zmluvné vztahy, vzniknuté
medzi Dopraveom & Zgkaznlkom na zéklade Kkiorych bude Zakaznik povinny zaplatit
Dopravcovi Odpiatu 2a poskyinuté Prepravné a/alebo Ostainé sluZby. V zmluvach podia prvej
vety tohto bodu uzatvorenych medzi Dopraveom a Zakaznikom budi platobné poﬁmﬁenky
rie§ené iba odkazom na tite Zmluvu,

SANKCIE PRI PORUSEN] PLATOBNYCH PODMIENOK

V pripade, 2e sa Zakaznik dostane do omedkania s thradou Faktlry , je Dopravea opravneny
uplatiiovat’ si vodi Zakaznikovi drok z omedkania vo vyske 0,03 % =z dlineg] diastky ato za
kaidy & zataly deh omeskania v siilade s § 369 Cbchodneho zakonnika,

V pripade, Ze sa Zakaznik dostane do omeskania s dhradou Faktury a Dopraveovi vzniknd
vodi nemu pohladavky po lehote splatnosti je Dopravea opravneny okrem vylétovania Urokov
z omegkania podiz bodu 5.1.;

{a) odstipit od Zmluvy podfa bodu 8.2, Zmiuvy a poZadoval od Zakaznika pred
realizaciou daldich Prepravnych afalebo Ostatnych sluZieb platby formou postového
pefiaZného poukazu )

{b) Upine alebo diastofne pozastavit poskytovanie daldich Prepravnych a/alebo
Ostatnych sluZieb Zékaznikovi {najmé pozastavit priiimanie objednavok prepravy
a pristavovania voziiov, vydal' prepravné cbhmeadzenie)

KONTAKTY A DORUCOVANIE

Akékolvek oznamenia, Zladost, pofiadavky, navrhy, sthlas/nesdhlas, schvélenie/odmietnutic
schvalenia alebo akdkolvek indé komunikacia predpokladand, vyiadovand alebo povolend
Zmiuvou (dale] len Kore$pondencia) musi mal pisomnld formu & musi byt dorudena
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Zmiuvnel strane poltou, slekironickou podtou, asobne, expresnou kurigmou shuZbou, faxom
na Kontakiné ddaje Zmluvnef strany, pripadne odovzdand osobng Konlaktne] osobe Zmluvnei
strany fokrem vynimiek uvedenych v teflo Zmluve). Zmiuvné strany sa dohodll, e akékoivek
pisormnosti tykajlce sa skontenia frvania tefto Zmiuvy budl dorutované len prostrednictvom
podty, osobne alebo exprasnou kuriémeu sluZbou, ato na adresu sidiet Zmiuvnyzh strén
uvedenych v - tejlo Zmluve, bafe odosielajice] Zmiuvne] sirane adresét pisomnost gzndmil
nowl adresu sldla g sGtasne sa Zmluwné strany dohodt, 28 tiete pisomnosti si budl zasielat
na vedamie aj elekironickou podlou na adresu uvedentt v Kontakinych ddajoch Zmluvne)
strany/Kontakinym osobam Zmiuvhe] strany.

5.2, Korefpondencia sa povaiuje za dorudent v deft dorudenia zasielky, resp. v deft odmietnulia
prevzatia zdsielky, ak bola zdsiglka dorudend podiou, oscbne alebo expresnou kurigmou
sluzbou. VY pripade wvratenia zdsielky ake nedorutens| sa KoreSpondencia povatuis za
dorutend dhom jej vrdlenia a to af viedy, ak sa Zmluvna strana o tom nedozvedsla.

KONTAKTNE UDAJE & KONTAKXTNE OSOBY ZMLUVNYCH STRAN
71. Kontaktné Udaje Dopraveu

7.3, - Kontakiné udaje Zakaznika

eleznitng spolelnost Cargo Slovakia, as. Usek obchodu a slufied, Sekeiz podpory

Adresa | ocaia, Zeleznitna 1, 041 79 Kosice

internet www.zscargo.sk
7.2 Kontakiné asoby Dopraveu

-

Mena a priezvisko Telefénfax E-mail Rozsah opravnenia
. . H 421 55 229 5068 nagyova.blazena @ zscargo.sk g
Hlazena Nagyova . 421 55 693 3126 Zmluvné nalezitosti

Adresa Bratlslavské teplarenska, a.s., Bajkalskd 21/4, 829 05 Bratislava
Adresa pre zasielanle  Bratisiavsa teplarenska, a.5., Bajkalské 21/A, 820 05 Bralisiava
Teleton H 421 2 57372111

Fax 421 2 57372575

EE-mail batas @ batas.sk

internet www batas sk

7.4.  Kontakiné osoby Zakaznika

Meno a priezvisko Teleton E-mail Rozsah opravnenia
. + 421 2 57372650 vasickova @batas.sk , e

Alena Vasitkova l, 421 0915 573140 Operativne ndlezitost
Rudolf Jajcaj 421 0907 703017 tajcair@batas.sk
8. TRVANIE ZMLUVY
8.1, Zmiuvné sirany sa dohodli, ze Zmiuva zanika:

{a) pisomnou dohodou Zmiuvnych stran v den lam uvedeny;

{b) nagdebudnutim Géinnost pisemného odsitpenia Dopravey  od Zmluvy v sdlade

$ bodom 8.2 Zmiuvy;

(€} uplynutim vypovednej lehoty na zdklade pizomnej vypovede kiorejkolvek zo
Zmluvoych stran v sitiade s bodom 8.3 Zmluvy.
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Odsilpil od Zmiuvy méZe Dopravca v pripade, ak eviduje voll Zakaznikowi pohlfadéviy po
iehote spiginosti alebo ak sa Zékaznik dostane do fikviddcle, Pisomné odstipenis od Zmiuvy
nadoblda plainost a Géinnost ditom jeho doruéenia druhej Zmiuvne; strane.

Zmiuve moino vypovedal len pisomne alo aj bez udania ddvodu. Yypovednd lehota je 1
(jeden} kalendarny mesiac a zating plyndt preym ditom kalenddmeho mesiaca nasledujicaho
peo kalendarnom mesiaci, v kforom bola pisomnd vypoved Zmluvy dorudensd driuhe) Zmluvne]
strane. Uplynutim vWpovedngj lehoty Zmiuva zaniké. .

Zénik tejlo Zmilvy nemd vplyv na prava a povinnosti Zembuvnych sirdn, ktoré vanikil podas
gxistencie Zmiuvy.

ROZHODNE PRAVO A JURISDIKGIA

Zmiuva, jgj interpretécia a vztahy, kiaré vznikii na jej zéklade sa riadia vieobecne zavaznymi -

pravaymi predpismi Slovenskej republiky s tym, Ze Zmiluvné strany sa dohodl, Ze poulitie
akehokolvek ystanovenia ktoréhokolvek vieobecne zavdzného pravnisho predpisu Slovenske;
republiky, kioré nie je kogening, je vyslovne vyliené v rozsahu, v kiorom by jeho pouZitie
mohlo menit {& uZ lpine alebo &iastoéng) vyznam, Gtel a/alebo interpretaciu kioréhokalvek
ustanovenia Zmluvy a/alebo dokumerniov vaniknuiych na jei zéklade.

Akykolvek spor, nezrovnalost’ @/alebe rozpor Zmiuvnych stran, kiory vznikne zo Zmiuvy alebo
v akejkofvek stvislosti so Zmiuvou (vratane akychkolvek & vBetkych sporov tykajlcich sa jgf
uzavretia, platnosti, udinnosti, existencie a/alebo ukonéenia) sa bude riedif prednosme
vzajomnymi rokovaniami Zmluvnych strén vedenymi v dobrej viere a s dobrym dmyslom. Ak
sa takylo spor, nezrovnalost afalebo rozpor nepodari vyrieSit and vzajomnymi rokovaniami
Zmiuvnych stran, Zmluvné strany sa deohodli, 2e budl posiupoval spésobom uvedsnym
v bode 2.3 Zmluvy.

Zmluvné strany sa dohedli, Ze vBetky spory, vazniknuté z pravnych vatahov vyplyvajdcich z
lefio Zmiuvy alebo sivisiavich stouto Zmiuvou. wrétane vietkych vedigjBich pravnych
vzfahov, ndrakov na vydanie bezdévodného ohohatenia, narokov na néhradu $kody, sporov
o platnost, wyklad & zénik tejlc Zmiuvy, predloZia na rozhodnutie prisiudnémy sidu podla
platného pravneho poriadiu Siovenske] republiky.

CELA DOHODA

Téato Zmiuva, dokumenly v nej uvedené a vietky zmluvy, kioré Zmluvné strany uzavrd na
zaklade lejto Zmiuvy, obsahujl celd dohodu Zmiuvnych siran tykajiou sa transakcii
zamyslanych touto Zmiuvou & nahradzajl vietky predchadzajice dohody Zmiuvnych stran,
ustne alebo pisomné, tykajlice sa tychto transakeii.

ZAVERECNE USTANOVENIA
Zmluvné strany sa dohodli, Ze Zmiuva sa uzatvara na dobu neuréing.,

Zmifuvhé strany tymio spolotné prehlasuji, Ze st si vedomé skutotnosti, e této Zmluva je
povinne zvergjhovanou Zmluvou v zmysle ustanovenia § 5a zdékona ¢. 211/2000 Z.z.o
slobotnom pristupe kinformaciam v zneni neskordich predpisov { dalgj len ,zékon &
211/2000 Z.2.7), v dbsledku &oho je Zékaznik povinny ju zverejnif podia tohto ustanovents
zakona €. 211/2000 Z.z., a 1o nepretriite podas existencie zavizkov vniknutych z tajto Zmiuvy,
minimaine viak po dobu 5 rokov od nadobudnutia Géinnosti teite Zmiuvy.

Télo Zmluva nadobuda piatnost difom jej podpisu oboma zmluvnymi stranami a Géinnost
drom nasledujicim po énf je] zvergjnenia.

Ustanovenia tejlo Zmluvy je moiné menit’ len na zaklade pisomne| dohody Zmiuvnych stran
formou pisomnych a ofislovanych dodatkov k Zmiuve, podpisanyeh  Zmiuvnymi stranami,
okrem pripadov ked je dohodnitd meznost zmeny Zmiuvy formou pisomného oznamenia
druhej Zmiuvnej strane.

(7 11
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Véetky prilohy Zmiuvy tvoria je] neoddelilelnd suéast. V pripade akéhokolvek rozporu medz
ustanoveniami afalebo zoenim dlankov Zmiuvy a ustanoveniami a/zlebo znendim priloh

Zrmluva sa vyholovuje v 3 rovnopisoch, pridom jeden rovnopis obdrdl Zékaznik adva

Zmiuvné strany vyhlasujd, Ze majé spdsobiiost na prawné dkony v plnom rozsahu a ich
zmiuvng volnost nie je Ziadnym spdschom obmedzend. Zmluvne sirany dalej vyhlasujl, Ze
Zmlyvu pzatvorili na zakiade ich skutofng], sfobodneg] a vaine] vole, klorG prejavill urdito a
zrozurnitefne, Zmiuvu uzatvorill dobromyselne a v dobrej viere a neuzatvorili ju ani v omyig,
ani pod natlakom aani vtiesni za ndpadne nevyhodnych podmienok, Zmluvu si predital,
obsahu Zmiuvy porozumeli a na znak sdhasu s obsahom Zmiuvy ju viastnoruéne podpisali,

ita
Zrluvy, mail prednost ustanovenia a/alebo znenie &lankov Zmiuvy.
1.4,
rovnopisy abdrd Dopravea.
11.5
DA

DRA

Zelezniina spolodnost Cargo
Siovakia, a.s.

P Fii 3

ing. Maria JgkBové, riapitérka
Sekcie ;}o% iory predaja

/Brazisfavské tepl okd, &.8.

P T
Ing. Vladimir Radek, p\edseda
predstavensiva

w

ing. Anaéﬁézia Kvashovska,
vediica oddelenia podpory predaja

y P
Mrg”Jan Cidmar, ﬁ?vezeny dlen
predstavenstva
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